UMOWA
MIEDZY RZADEM REPUBLIKI LOTEWSKIE]J
ARZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIE]

O WSPOEPRACY KULTURALNO - EDUKACYJNEJ

Rzad Republiki FLotewskiej i Rzad Rzeczypospolitej Polskiej, zwane
dalej ,, Stronami”

$wiadome wiezi historycznych laczacych Republikq Fotewska i
Rzeczpospolita Polska,

dazac do realizacji postanowien zawartych w Akcie Koncowym
Konferencji Bezpieczefistwa i Wspotpracy w Europie, podpisanym dnia 1
sierpnia 1975 roku w Helsinkach i innych dokumentach Konferencji
Bezpieczenistwa i Wspotpracy w Europie, w tym uzgodnien osiggnigtych w
czasic Krakowskiego Sympozjum Konferencji Bezpieczenstwa i
Wspdlpracy w Europie w sprawie europejskiego dziedzictwa kulturalnego,
Paryskiej Karcie Nowej Europy, ratyfikowanych przez oba Xkraje
Konwencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych do Spraw Oswiaty,
Wychowania, Nauki i Kultury,

pragnac umocnienia i rozwoju przyjaznych stosunkéw migdzy obu
Stronami, opartych na wzajemnej pomocy, suwerennej réwnosci i
nieingerencji w sprawy wewnetrzne drugiej Strony,

przekonane, ze wspdlpraca w dziedzinie kultury i edukacji oraz w innych
zwiazanych z nimi dziedzinach bedzie sprzyjala lepszemu, wzajemnemu

zrozumieniu pomiedzy spoteczenstwami obu Panstw,

z my$la o budowaniu partnerskich stosunkéw z krajem bliskim
geograficznie w ramach Unii Europejskiej,

zgodnie z porzadkiem prawnym obowiazujacym w Panstwie kazdej ze
Stron,

uzgodnity, co nastgpuje:




Artykut 1

Strony, na zasadach wzajemnosci, przestrzegajac obowigzujacych
przepisOw prawa oraz intereséw obu Stron beda popieraly wspolprace 1
wymiane doswiadczen w dziedzinie kultury, sztuki, edukacji i sportu, w
zakresie problematyki zwigzanej z mlodzieza, Srodkami masowego
przekazu oraz w dziedzinie audiowizualnej.

Artykul 2

Strony beda popieraly wspdtprace w dziedzinie oswiaty, a takze beda
stwarzaly odpowiednie warunki do bezposrednich kontaktow migedzy
szkotami wszystkich typéw i innymi placowkami funkcjonujacymi w
systemie o$wiaty, w szczegblnosci sprzyjajac:

1) wymianie do$wiadczen i informacji w zakresie ksztalcenia
nauczycieli;

2) wymianie uczniéw i realizacji programéw wspdtpracy dzieci i
mlodziezy;

3) wymianie informacji na temat systemow o$wiaty.

Artykul 3

Strony beda popieralty wspélpracg w dziedzinie szkolnictwa
wyzszego, a takze stwarzaly odpowiednie warunki do bezposredniej
wspblpracy instytucji szkolnictwa wyzszego, nauczycieli akademickich i
studentow, w szczegdlnosci sprzyjajac:

1) wymianie doswiadczen;
2) wymianie studentéw oraz nauczycieli akademickich;
3) organizowaniu wspdlnych seminariéw, konferencji i sympozjow.

Artykul 4

W kwestii uznawania dla celéw akademickich dokumentéw
dotyczacych wyksztalcenia, Strony wezmag pod uwage postanowienia
Konwencji o uznaniu kwalifikacji  zwiqzanych z uzyskaniem wyzszego
wyksztatcenia w Regionie Europejskim, sporzadzonej w Lizbonie dnia 11
kwietnia 1997 roku. Uznawanie kwalifikacji zawodowych regulowane




bedzie przepisami prawa wewnegtrznego obu Pafstw i prawa Unii
Europejskie;j.

Artykul 5

W celu rozwijania i podtrzymywania tozsamosci narodowej,
etnicznej, kulturowej, jezykowej i religijnej Strony zobowiazuja sig
zapewni¢  zainteresowanym  osobom  pochodzenia  lotewskiego
zamieszkalym w Rzeczypospolitej Polskiej i osobom nalezacym do
mniejszosci polskiej w Republice Lotewskiej dostgp do nauki jezyka
ojczystego, historii i kultury ojczystej oraz nauki w jezyku ojczystym w
przedszkolach i szkotach w ramach systemow oSwiaty Republiki
Lotewskiej i Rzeczypospolitej Polskie;j.

Strony beda zapewniaty odpowiednio pomoc w tym zakresie osobom
pochodzenia totewskiego zamieszkalym w Rzeczypospolitej Polskiej oraz
polskiej mniejszosci narodowej zamieszkalej w Republice Lotewskie;.

Artykul 6
Strony bedg popieraly nauczanie jezyka lotewskiego jako jezyka
obcego w Rzeczypospolitej Polskiej i jezyka polskiego jako jezyka obcego
w Republice Eotewskiej w jednostkach funkcjonujacych w systemie
oswiaty 1 szkotach wyzszych obu Panstw.
Artykul 7
Strony beda popieraly wspéOlprace miedzy organizacjami
mlodziezowymi obu Pafistw oraz sprzyjaty wymianie informacji w zakres1e
problematyki mtodziezowe;j.

Artykul 8

Strony beda sprzyjaly wymianie do§wiadczen w zakresie rozwoju,
planowania i zarzadzania w dziedzinie edukacji 1 sportu. "




Artykul 9

Strony beda popieraly wspdlprace w dziedzinie sportu i kultury
fizycznej miedzy odpowiednimi instytucjami i organizacjami sportowymi
obu Panstw.

Artykul 10

Strony beda popieraly wszechstronng, bezposrednia wspoiprace w
dziedzinie kultury i sztuki. Strony beda popieraly zainteresowanie
dziedzictwem kulturowym i wspdlczesnymi osiagnigciami kulturalnymi
drugiej Strony.

W tym celu Strony beds popieraly, na zasadzie wzajemnego
zainteresowania i obopdlnych korzysci, wymiang 1 wspdlprace we
wszystkich dziedzinach kultury i sztuki oraz beda stwarzaly odpowiednie
mozliwosci ~ wspolpracy miedzy - organizacjami, instytucjami i
poszczegblnymi osobami dziatajacymi w obu dziedzinach.

Artykul 11

W celu upowszechniania znajomosci kultury drugiego kraju, Strony
beda popieraty:

1) nawigzywanie kontaktéw miedzy zainteresowanymi instytucjami
i ekspertami w dziedzinie kultury i sztuki, srodkow masowego
przekazu oraz w dziedzinie audiowizualnej; *

2) wymiang wizyt artystow, grup artystycznych i delegacp
stowarzyszeni tworczych, a takze wymiang informacji i
materiatow dotyczqcych kultury;

3) wzajemne organizowanie przedsigwzigé kulturalnych, takich Jak
wystawy plastyczne, imprezy muzyczne i teatralne, warsztaty,
sympozja, festiwale, pokazy i przeglady filmowe;

4) wspblprace miedzy muzeami pafstwowymi i samorzadowymi
oraz bibliotekami;

5) wspdlpracg na rzecz zachowania materialnego i niematerialnego
dziedzictwa kulturowego, w tym wspOlpracg migdzy jednostkami
organizacyjnymi zajmujacymi si¢ ochrong 1 opieka nad
zabytkami;

6) ttumaczenie, publikacje oraz wymiang dziet literackich;




7) indywidualne inicjatywy i przedsigwzigcia poszczegdlnych osob

~ tworzacych nowe wartosci kulturalne; ,

8) wymiang zespolow ludowych oraz ich udzial w organizowanyc
przez druga Strong festiwalach i imprezach.

Artykut 12

Strony beda popieraty nawiazywanie kontaktow i wspolprace miedzy
przedstawicielami instytucji, organizacji, zwiazkow i stowarzyszen
tworcow w szezegblnosci poprzez bezposrednia wymiang kulturalng na
szczeblu samorzadowym i regionalnym a takze zawieranie umow
bezposrednio migdzy miastami i regionami.

Artykul 13
Strony beda popieraty dziatalno$é instytutow i centréw kultury,
totewskich - w Rzeczypospolitej Polskiej oraz polskich - w Republice
I.otewskiej.
Artykul 14
Strony beda popieraly bezposrednia wspolprace w dziedzinie

radiofonii i telewizji.

Artykul 15
Strony wyrazajg wole wspblpracy w dziedzinie prawa autorskiego i
praw pokrewnych. )
Artykul 16
W dziedzinié kinematograﬁi Strony beda popieraly:
1) wzajemny udzial w miedzynarodowych festiwalach filmowych,

zgodnie z regulaminami tych festiwali, oraz przegladach 1
pokazach organizowanych na terytorium Panstwa drugiej Strony;




2) wspotprace pomiedzy filmotekami narodowymi oraz instytucjami
pokrewnymi, jak rowniez bezposrednia wspolprace migdzy
polskimi i totewskimi stowarzyszeniami, ktore zrzeszajq artystow
i tworcéw filmowych i telewizyjnych;

3) wspolng realizacje filmoéw oraz wzajemne $wiadczenie ustug przy
produkcji filmowe;

4) wspotprace pomiedzy archiwami filmowymi obu Stron.

Artykul 17

Strony beda popieraly rozwdj wspélpracy i wymiang osobows
miedzy organizacjami  dziennikarskimi Republiki Lotewskiej 1
Rzeczypospolitej Polskiej oraz redakcjami i agencjami prasowymi obu
krajow.

Artykut 18

Strony zapewnia ochrone narodowego dziedzictwa kulturowego na
terytorium Panstwa kazdej ze Stron oraz podejma wspolne wysitki na rzecz
zachowania i konserwacji na swoim terytorium przedmiotéw stanowiacych
wartoéci i zabytki nieruchome, zabytki ruchome oraz zabytki
archeologiczne drugiej Strony.

Artykul 19 o

Strony beda rozwijaty wspdtprace w zakresie uregulowania kwestii
przemieszczania débr kultury, ktére w wyniku niezgodnych z prawem
dziatan znalazly sie na terytorium Panstwa drugiej Strony. Strony beda
podejmowaly dziatania w celu zapobiegania niezgodnemu z prawem
wywozowi i wwozowi débr kultury. Beda wzajemnie informowaly sie w
tych kwestiach oraz sprzyjaly zwrotowi przemieszczonych niezgodnie z
prawem d6br kultury. : :

Artykul 20

Strony beda popieraly wspdtpracg w ramach wielostronnych
programéw, zwlaszcza realizowanych pod auspicjami  Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, Rady Europy i Unii Europejskiej.
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Artykul 21

Strony beda popieraly bezposrednia wspotprace migdzy Komitetami
Narodowymi do spraw Organizacji Narodéw Zjednoczonych do spraw
Os$wiaty, Nauki i Kultury (UNESCO).

Artykul 22

Strony beda popieraly wspétprace w dziedzinie archiwistyki, w
szczegdlnosci w zakresie: dostepu do archiwéw dla celéw naukowych
spolecznych i prawnych, wymiany doswiadczefi, publikacji 1 mikrofilméw,
na podstawie bezposrednich porozumiefi migdzy organami panstwowymi
wlasciwymi w sprawach archiw6w panstwowych.

Artykut 23

W celu realizacji postanowiefi Umowy, Strony powotaja Komisje
Mieszanq do spraw wspotpracy kulturalnej i edukacyjnej zwang dalej
Komisja”, ktérej spotkania bedg si¢ odbywaty na przemian w Warszawie i
Rydze, w celu koordynowania realizacji postanowien Umowy oraz
opracowywania 1 przmeowama okresowych programéw wymiany,
okreslajacych finansowe i organizacyjne warunki wspétpracy.: Terminy
spotkan Komisji beda uzgadniane przez obie Strony droga dyplomatyczna.
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Artykul 24
Strony ustalily, ze zainteresowane instytucje zajmujace si¢ réznymi

dziedzinami Umowy moga zawiera¢ migdzy sobg programy okresowe
okreslajace szczegoly ich wspolpracy.

Artykul 25

Umowa podlega przyjeciu zgodnie z prawem Panstwa kazdej ze

'Stron, co zostanie stwierdzone w drodze wymiany not. Umowa We]dz1e w
~ zycie po uptywie trzydziestu dni od dnia otrzymania noty pOzZniejszej.




Artykul 26

1. Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony i kazda ze Stron ma
mozliwosé jej wypowiedzenia w drodze notyfikacji z zachowaniem
szeSciomiesiecznego okresu wypowiedzenia.

2. Programy wymiany, projekty i przedsigwzigcia rozpoczg¢te na
mocy Umowy zachowujg swojg wazno$¢ do czasu ich zakonczenia bez
wzgledu na okres mocy obowigzujacej Umowy.

Artykul 27

Z dniem wejScia w zycie niniejszej Umowy traci moc Umowa
miedzy Rzadem Republiki Lotewskiej a Rzeczypospolitej Polskiej Rzadem
o wspdlpracy kulturalnej, naukowej i oswiatowej, podpisana w Rydze dnia
1 lipca 1992 roku.

Sporzadzono Werreerens @@ @LfQ ........ dnia

jezykach totewskim, polskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty
posiadaja jednakowa moc.

W razie rozbieznosci w interpretacji niniejszej Umowy, tekst ‘w
jezyku angielskim bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu Z. upowaznienia Rzadu
Republiki Lotewskiej Rzeczypospolitej Polskiej




